Un proces - Quatre langues One Trial - Four Languages

Qui étaient les interpretes simultanés aux proces de Nuremberg? The Pioneers of Interpreting at Nuremberg

Vernissage / Opening:
19.3.2019,17:00
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01.04.2019 12:00-14:00 salle de Presse

International Nuremberg Principles Academy: No international justice for Syria — National proceedings as an alternative?
Klaus Rackwitz Director Internationale Akademie Nurnberger Prinzipien
Christian Ritscher Federal Justice at Bundesgerichtshof
Wolfgang Kaleck Secretary General European Center for Constitutional and Human Rights ECCHR

08.04.2019 12:00 - 14:00 salle de Presse w2’

Interpeters in conflict zones: Presentation et table ronde par:

Linda Fitchett aiic Q I IC
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